
4° 3° wordt opgeheven;

5° 4° wordt opgeheven.

In hetzelfde artikel wordt § 2 vervangen als volgt :

« § 2. In afwijking van § 1, 1°, neemt het activiteitenverslag dat tijdens het derde jaar van de erkenningsperiode
wordt ingediend de vorm aan van een tussentijds zelfevaluatieverslag over de eerste twee jaren van de
erkenningsperiode, opgesteld volgens het door de minister vastgestelde model en dat in het bijzonder betrekking heeft
op de naleving van de erkenningsvoorwaarden, de uitvoering van het actieplan of de intentieverklaring en de
relevantie en kwaliteit van de uitgevoerde acties. ».

In hetzelfde artikel wordt § 3 opgeheven.

Art. 12. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 7 maart 2024.

Art. 14. De Minister van Cultuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 maart 2024.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President, belast met Internationale Betrekkingen, Sport en Onderwijs voor sociale promotie,
P.-Y. JEHOLET

De Vicepresidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2024/002878]

21 MAART 2024. — Ordonnantie tot wijziging van de ordonnantie
van 4 april 2019 betreffende het elektronisch uitwisselingsplatform
voor gezondheidsgegevens (1)

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 2 van de ordonnantie van 4 april 2019 betreffende
het elektronisch uitwisselingsplatform voor gezondheidsgegevens wor-
den de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 1° vervangen als volgt:

“1° “platform”: het platform voor de elektronische uitwisseling van
gezondheidsgegevens zowel tussen gezondheidsactoren die onder de
bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
vallen krachtens artikel 5, § 1, I, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 betreffende de hervorming van de instellingen, als
tussen deze laatste en gezondheidsactoren die onder de bevoegdheid
van andere gefedereerde of federale entiteiten of andere lidstaten van
de Europese Economische Ruimte vallen;”;

b) in de bepaling onder 3°, worden de woorden “het gezondheids-
beleid dat onder de bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie valt, overeenkomstig artikel 5, § 1, I van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen”
vervangen door de woorden “de gezondheid”;

c) in de bepaling onder 5°, worden de woorden “dat samengesteld is
uit het medische dossier, het verpleegdossier en het administratieve
dossier” vervangen door de woorden “overeenkomstig de wet van
22 april 2019 inzake de kwaliteitsvolle praktijkvoering in de gezond-
heidszorg”.

Art. 3. Artikel 4 van dezelfde ordonnantie wordt vervangen als
volgt:

“Art. 4. Het platform heeft als doel de automatische, geïnformati-
seerde overmaking of de terbeschikkingstelling via telematica van elk
gegeven of elke communicatie met betrekking tot gezondheidszorg- of
administratieve doeleinden ten behoeve van de patiënt, de verschil-
lende gezondheidszorgactoren of de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie overeenkomstig het betrokken wettelijk kader, met
gebruikmaking van de meest geschikte technologische systemen.”.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2024/0002878]

21 MARS 2024. — Ordonnance modifiant l’ordonnance du
4 avril 2019 portant sur la plate-forme d’échange électronique des
données de santé (1)

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanctionnons ce
qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. § 1er. À l’article 2 de l’ordonnance du 4 avril 2019 portant sur
la plate-forme d’échange électronique des données de santé, les
modifications suivantes sont apportées:

a) le 1° est remplacé par ce qui suit:

«1° «plate-forme»: la plate-forme d’échange électronique des données
de santé tant entre acteurs de la santé ressortissant de la compétence de
la Commission communautaire commune en vertu de l’article 5, § 1er,
I, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, ainsi
qu’entre ces derniers et des acteurs de la santé ressortissant de la
compétence d’autres entités fédérées ou fédérales ou d’autres États
membres de l’espace économique européen;»;

b) au 3°, les mots «politique de santé relevant de la compétence de la
Commission communautaire commune en vertu de l’article 5, § 1er, I,
de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles» sont
remplacés par le mot «santé»;

c) au 5°, les mots «et dont les composantes sont le dossier médical, le
dossier de soins infirmiers et le dossier administratif» sont remplacés
par les mots «conformément à la loi du 22 avril 2019 relative à la qualité
de la pratique des soins de santé».

Art. 3. L’article 4 de la même ordonnance est remplacé par ce qui
suit:

«Art. 4. La plate-forme a comme objectif la transmission automatique
informatisée ou la mise à disposition par voie télématique de toute
donnée ou communication relative à des fins de santé ou administra-
tives, pour le patient, les différents acteurs de santé, ou la Commission
communautaire commune, conformément au cadre légal concerné, au
moyen des systèmes les plus adéquats de la technologie.».
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Art. 4. In artikel 5 van dezelfde ordonnantie worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

a) in de Nederlandstalige tekst van paragraaf 1, 2°, worden de
woorden “en de communicatie” opgeheven;

b) in paragraaf 2, lid 1, 1°, worden de woorden “in de zin van de wet
van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de
stichtingen en de Europese politieke partijen en stichtingen” opgehe-
ven;

c) in de Nederlandstalige tekst van paragraaf 4 worden de woorden
“Het platform verliest” vervangen door de woorden “Indien het
platform het onderwerp van een erkenning heeft uitgemaakt, verliest
het”;

d) in paragraaf 4, 1°, vierde lid, worden de woorden”, alsook de
opdrachten bedoeld in paragraaf 1,” ingevoegd tussen de woorden
“krachtens paragraaf 3” en het woord “beïnvloedt”.

Art. 5. In artikel 7 van dezelfde ordonnantie worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 4 wordt vervangen als volgt:

“§ 4. Met het oog op het geheel of gedeeltelijk bereiken van het doel
vermeld in artikel 4 en tenzij de patiënt weigert, werken de gezond-
heidsactoren het referentierepertorium van het platform als hub nodig
om het doel vermeld in artikel 5, § 1, 1° te bereiken, bij. Het Verenigd
College kan de modaliteiten betreffende deze weigering bepalen.

De betrokken personen moeten hun toestemming geven, in de zin
van artikel 6, lid 1, a) en artikel 9, lid 2, a) van de Algemene Verordening
Gegevensbescherming, met betrekking tot elke andere verwerking van
persoonsgegevens door het platform, onverminderd anders bepaald bij
of krachtens een ordonnantie van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie.”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidende:

“§ 5. De termijn voor het bewaren van gegevens opgeslagen in de
“kluis”, is de termijn bepaald in de wet van 22 april 2019 inzake de
kwaliteitsvolle praktijkvoering in de gezondheidszorg, behalve indien
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie overeenkomstig het
betrokken wettelijk kader een andere termijn bepaalt.”.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 21 maart 2024.

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor Welzijn en Gezondheid,

E. VAN DEN BRANDT

Het Lid van het Verenigd College,
bevoegd voor Welzijn en Gezondheid,

A. MARON

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor de Gezinsbijslagen,
Begroting, Openbaar Ambt en Externe betrekkingen,

S. GATZ

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor de Gezinsbijslagen,
Begroting, Openbaar Ambt en Externe betrekkingen,

B. CLERFAYT

Nota

(1) Document van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie:

Gewone zitting 2023-2024
B-186/1 Ontwerp van ordonnantie
B-186/2 Verslag
Integraal verslag:
Bespreking en aanneming: vergadering van vrijdag 15 maart 2024

Art. 4. Dans l’article 5 de la même ordonnance, les modifications
suivantes sont apportées:

a) dans le texte néerlandais du paragraphe 1er, 2°, les mots «en de
communicatie» sont abrogés;

b) dans le paragraphe 2, alinéa 1er, 1°, les mots «au sens de la loi du
27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les associations
internationales sans but lucratif, les partis politiques européens et les
fondations politiques européennes» sont abrogés;

c) dans le texte néerlandais du paragraphe 4 les mots «Het platform
verliest» sont remplacés par les mots «Indien het platform het
onderwerp van een erkenning heeft uitgemaakt, verliest het»;

d) dans le paragraphe 4, 1°, l’alinéa 4 est complété par les mots «et sur
les missions visées au paragraphe 1er».

Art. 5. Dans l’article 7 de la même ordonnance, les modifications
suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit:

«§ 4. En vue d’atteindre en tout ou en partie l’objectif fixé à l’article 4
et sauf refus du patient, les acteurs de santé mettent à jour le répertoire
de références de la plate-forme en tant que hub nécessaire pour réaliser
la finalité prévue à l’article 5, § 1er, 1°. Le Collège réuni peut déterminer
les modalités concernant ce refus.

Tout autre traitement des données à caractère personnel par la
plate-forme repose sur le consentement de la personne concernée au
sens de l’article 6, alinéa 1er, a) et l’article 9, alinéa 2, a) du Règlement
général sur la protection des données, sauf disposition contraire par ou
en vertu d’une ordonnance de la Commission communautaire commu-
ne.»;

2° l’article est complété par le paragraphe 5 rédigé comme suit:

«§ 5. Le délai de conservation des données hébergées au sein du
«coffre-fort» est le délai déterminé dans la loi du 22 avril 2019 relative
à la qualité de la pratique des soins de santé, sauf si la Commission
communautaire commune détermine, conformément au cadre légal
concerné, un autre délai.».

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 mars 2024.

La Membre du Collège réuni, en charge de l’Action sociale
et de la Santé,

E. VAN DEN BRANDT

Le Membre du Collège réuni, en charge de l’Action sociale
et de la Santé,
A. MARON

Le Membre du Collège réuni, en charge des Prestations familiales,
du Budget, de la Fonction publique et des Relations extérieures,

S. GATZ

Le Membre du Collège réuni, en charge des Prestations familiales,
du Budget, de la Fonction publique et des Relations extérieures,

B. CLERFAYT

Note

(1) Document de l’Assemblée réunie de la Commission communau-
taire commune:

Session ordinaire 2023-2024
B-186/1 Projet d’ordonnance
B-186/2 Rapport
Compte rendu intégral:
Discussion et adoption: séance du vendredi 15 mars 2024
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